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Introduction 

Le Conseil fédéral des professions paramédicales et 

la Commission technique des professions 

paramédicales ont reçu une demande d’avis de la 

ministre de la Santé publique, Madame Maggie De 

Block le 29 septembre 2016, concernant les 

conditions d’agrément, les actes et prestations 

autonomes et confiés de l’hygiéniste bucco-dentaire 

en tant que profession paramédicale.  

 

 

La ministre annonce son intention d’ajouter 

‘l’hygiéniste bucco-dentaire’ en tant que profession 

paramédicale à la liste des professions 

paramédicales telle que fixée par le Roi le 2 juillet 

2009. L’arrêté royal du 20 février 2017 modifiant 

l’arrêté royal du 2 juillet 2009 établissant la liste des 

professions paramédicales a été publié au Moniteur 

Belge, le 20 mars 2017.  

 Inleiding 

De Federale Raad voor de paramedische beroepen 

en de Technische Commissie voor de paramedische 

beroepen hebben op 29 september 2016 een 

adviesvraag van de minister van Volksgezondheid, 

mevrouw Maggie De Block ontvangen met 

betrekking tot de erkenningsvoorwaarden, de 

autonome en toevertrouwde prestaties en 

handelingen van de mondhygiënist als paramedisch 

beroep.  

 

De minister meldt dat zij het voornemen heeft om de 

‘mondhygiënist’ als paramedisch beroep toe te 

voegen aan de lijst van de paramedische beroepen 

zoals vastgesteld door de Koning op 2 juli 2009. Op 

20 maart 2017 werd het koninklijk besluit van 20 

februari 2017 tot wijziging van het koninklijk besluit 

van 2 juli 2009 tot vaststelling van de lijst van de 

paramedische beroepen gepubliceerd in het Belgisch 

Staatsblad.  

 

Avis 

 

Le Conseil souscrit à l’avis de la section soins bucco-

dentaires. Vous trouverez l’avis de la section en 

annexe 1. 

 Advies 

 

De Raad bevestigt het advies van de afdeling mond- 

en tandzorg. Het advies van de afdeling kan u als 

bijlage 1 terugvinden.  

 
 
 

Françoise STEGEN 
 

Présidente du Conseil fédéral des  
professions paramédicales 

 Voorzitster van de Federale Raad voor de 
paramedische beroepen 

   

http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=2017022014&table_name=loi
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=2017022014&table_name=wet
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=2017022014&table_name=wet
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Annexe 1 : Rapport de la section  Bijlage 1: Rapport van de afdeling 
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Introduction : 
 

Le Conseil fédéral des professions paramédicales et la 

Commission technique des professions paramédicales 

ont reçu une demande d’avis de la ministre de la Santé 

publique, Madame Maggie De Block le 29 septembre 

2016, concernant les conditions d’agrément, les actes 

et prestations autonomes et confiés de l’hygiéniste 

bucco-dentaire en tant que profession paramédicale.  

 

 

La ministre annonce son intention d’ajouter 

‘l’hygiéniste bucco-dentaire’ en tant que profession 

paramédicale à la liste des professions paramédicales 

telle que fixée par le Roi le 2 juillet 2009.  

 

Ce rapport répond à la demande de la ministre et se 

compose de 4 volets: 

 

- La description du rôle du professionnel 

paramédical dans le domaine des soins bucco-

dentaires 

 

- Un glossaire explicatif 

 
- Les listes des prestations techniques et des 

actes confiés 

 
- Les critères d’agrément 

 Inleiding: 
 
De Federale Raad voor de paramedische beroepen en 

de Technische Commissie voor de paramedische 

beroepen hebben op 29 september 2016 een 

adviesvraag van de minister van Volksgezondheid, 

mevrouw Maggie De Block ontvangen met betrekking 

tot de erkenningsvoorwaarden, de autonome en 

toevertrouwde prestaties en handelingen van de 

mondhygiënist als paramedisch beroep.  

 

De minister meldt dat zij het voornemen heeft om de 

‘mondhygiënist’ als paramedisch beroep toe te 

voegen aan de lijst van de paramedische beroepen 

zoals vastgesteld door de Koning op 2 juli 2009. 

 

Dit rapport beantwoordt de vraag van de minister en 

bestaat uit 4 luiken: 

 

- De beschrijving van de rol van de 

paramedische beroepsbeoefenaar in het 

domein van de mond- en tandzorg 

 

- Een verklarende woordenlijst 

 
- De lijsten van technische prestaties en 

toevertrouwde handelingen 

 
- De erkenningscriteria 

 

Volet 1 : Le rôle de l’assistant en soins bucco-

dentaires 

 

Il y a eu une discussion précédente concernant le titre 

à utiliser. Finalement, il a été décidé de procéder à un 

vote sur les deux titres qui ont été présentés. Les deux 

options sont les suivantes : hygiéniste bucco-dentaire 

et assistant en soins bucco-dentaires. C’est la dernière 

option qui a été choisie par la majorité, à savoir : 

assistant en soins bucco-dentaires. 

 

L’assistant en soins bucco-dentaires exerce  la 

profession paramédicale ‘soins bucco-dentaires’ telle 

que décrite dans l’arrêté royal du 20 février 2017 

 Luik 1: De rol van de mondzorgassistent 

 

 

Er was een voorgaande discussie met betrekking tot 

de te gebruiken beroepstitel. Uiteindelijk werd beslist 

om te stemmen over de 2 titels die werden 

voorgesteld. De twee opties waren mondhygiënist en 

mondzorgassistent. Mondzorgassistent werd bij 

meerderheid gekozen. 

 

 

De mondzorgassistent oefent het paramedisch 

beroep ‘mond- en tandzorg’ uit zoals beschreven in 

het koninklijk besluit van 20 februari 2017 tot wijziging 
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modifiant l’arrêté royal du 2 juillet 2009 établissant la 

liste des professions paramédicales.  

 

 

L’assistant en soins bucco-dentaires exerce sa 

profession en tant que maillon des soins intégrés, en 

vue de promouvoir la santé générale et le bien-être, et 

ce en interaction optimale avec les divers acteurs 

impliqués dans les soins (bucco-dentaires). 

 

Les tâches de l’assistant en soins bucco-dentaires 

englobent principalement les actes préventifs, des 

actes dans la cavité orale, dans le but de prévenir les 

maladies et, le cas échéant, de les guérir, et de 

garantir/optimaliser la santé bucco-dentaire, dans les 

limites de ses domaines de compétences. Les actes 

sont décrits en volet 2 de ce rapport. 

 

 

L’assistant en soins bucco-dentaires travaille toujours 

au sein d’une équipe bucco-dentaire multidisciplinaire 

avec un dentiste généraliste et/ou un dentiste 

spécialiste en orthodontie et/ou un dentiste 

spécialiste en parodontologie et/ou un médecin 

spécialiste en stomatologie (ou chirurgie maxillo-

faciale) en fonction de la demande des soins du 

patient. 

 

 

L’assistant en soins bucco-dentaires peut également 

jouer un rôle : 

 Apporter un soutien administratif et logistique 

au sein du cabinet dentaire 

 Planifier et organiser le travail du cabinet 

dentaire 

 Préparer, rassembler, mettre à jour et classer 

les dossiers 

 Exécuter les règles d’hygiène, de sécurité et 

d’environnement conformément aux 

protocoles de pratique  

 

 

 

van het koninklijk besluit van 2 juli 2009 tot 

vaststelling van de lijst van de paramedische 

beroepen.  

 

De mondzorgassistent oefent zijn beroep uit als 

schakel in de geïntegreerde zorg, ter bevordering van 

de algemene gezondheid en het welbevinden, en dit 

in optimale interactie met de diverse actoren 

betrokken bij de (mond)zorg. 

 

De taken van de mondzorgassistent omvatten 

voornamelijk preventieve handelingen, handelingen 

in de mond van de patiënt, met het doel 

aandoeningen te voorkomen en desgevallend te 

genezen en het behouden/ optimaliseren van de 

mondgezondheid, binnen zijn bevoegdheidsdomein. 

Deze handelingen worden beschreven in luik 2 van het 

rapport.  

 

De mondzorgassistent zal steeds werken in een 

multidisciplinair mondzorgteam met een algemeen 

tandarts en/of een tandarts-specialist in de 

orthodontie en/of een tandarts-specialist in de 

parodontologie en/of een arts-specialist in de 

stomatologie (of in de mond- kaak- en 

aangezichtschirurgie) in functie van de zorgvraag van 

de patiënt.  

 

 

De mondzorgassistent kan daarnaast ook een rol 

spelen in: 

 Het bieden van administratieve en logistieke 

ondersteuning aan de tandartspraktijk 

 Het plannen en organiseren van de praktijk 

 

 De voorbereiding, samenstelling, bijwerking 

en klassering van het medisch dossier 

 Uitvoeren van hygiëne- , veiligheids- en 

milieuvoorschriften volgens de 

praktijkprotocollen 
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Volet 2 : Le glossaire explicatif 

 

 DPSI – index : Dutch Periodontal Screening 

Index est un indice qui indique le niveau de la 

santé du parodonte et la nécessité de 

traitement associée   

 

 Nettoyage professionnel : un nettoyage de la 

denture naturelle et des dispositifs de 

substitution et de régulation dentaire à l’aide 

d’outils et de matériaux spécifiques (autres 

que l’hygiène bucco-dentaire quotidienne )  

 

 Détartrage : l’enlèvement du tartre à l’aide 

d’outils professionnels 

 Surfaçage : le lissage des surfaçages 

radiculaires  

 Matériaux de protection :  des matériaux 

appliqués à titre temporaire dans le but de 

permettre une période de cicatrisation 

(pansement buccal) ou de réduire la 

sensibilité dans l’attente de guérison 

définitive (protections temporaires)   

 Protège dents : un dispositif amovible pour 

protéger les tissus oraux lors des activités 

sportives 

 Anxiolyse: technique utilisé chez les patients 

pour lesquelles l’approche psychologique ne 

suffit pas pour atteindre un traitement 

adéquat et dans lequel une réduction de 

l’anxiété est obtenue au moyen 

d’anxiolytiques par administration (au moyen 

d’un masque nasal), par voie orale ou par 

administration d’un mélange d’oxygène et de 

protoxyde d’azote (avec une concentration 

maximale de 50% de protoxyde d’azote)  

 Plan des soins buccaux préventifs : un plan 

contenant des actes préventifs dans le but de 

prévenir et de remédier des maladies de la 

bouche et d’optimaliser la santé bucco-

dentaire   

 

 Luik 2: De verklarende woordenlijst 

 

 DPSI – index : de Dutch Periodontal Screening 

Index is een index die het niveau van 

gezondheid en de eraan gekoppelde 

behandelnood van het parodontium 

weergeeft 

 Professionele reiniging: een reiniging van de 

natuurlijke gebitselementen, gebits-

vervangende en gebitsregulerende middelen 

waarbij gebruik gemaakt wordt van specifiek 

instrumentarium en materialen (andere dan 

voor de dagelijkse mondhygiëne) 

 Scalen: het verwijderen van tandsteen met 

behulp van professioneel instrumentarium 

 Rootplanen: het glad maken van 

worteloppervlakken  

 Beschermingsmaterialen:  materialen die ten 

tijdelijke titel aangebracht worden met als 

doel een periode van heling toe te laten 

(wondverband) of gevoeligheid te beperken in 

afwachting van definitief herstel (voorlopige 

voorzieningen) 

 Mondbeschermer: een uitneembare 

voorziening ter bescherming van de 

mondweefsels tijdens het sporten 

 Anxiolyse: Techniek die toegepast wordt bij 

patiënten waarbij een psychologische aanpak 

niet volstaat om tot een adequate 

behandeling te komen en waarbij 

angstreductie bekomen wordt met behulp van 

anxiolytica via perorale toediening of via 

toediening (langs neusmasker) van een 

mengsel van zuurstof en lachgas (met een 

maximale concentratie lachgas van 50%) 

 

 Preventief mondzorgplan: een plan 

houdende preventieve handelingen met als 

doel het voorkomen en herstellen van 

mondaandoeningen en het optimaliseren van 

de mondgezondheid 
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 Agents topiques : produits qui sont appliqués 

localement au niveau des tissus oraux dans le 

cadre d’un plan des soins buccaux préventifs 

(entre autres dentifrice au fluorure, gels, 

vernis, produits ayant un effet anesthésique 

local, produits contre la sensibilité dentaire et 

tissulaire)   

 

 Procédure : Une procédure décrit le mode 

d’exécution d’un acte confié et permet que 

cette exécution soit correcte et sûre. Les 

procédures pour ces actes sont établis en 

concertation avec le médecin ou le dentiste 

concerné et dans des environnements bien 

précis (p.ex. hôpital, MRS, soins à domicile) 

 

Une procédure doit contenir : 

Le nom de la procédure, la description ou la 

définition, le champ d’application, les 

indications, les contre-indications, les 

matériaux, la méthode, les points d’attention, 

l’observation, la fréquence. Pour 

l’appareillage, s’ajoutent l’installation, le 

fonctionnement/l’usage, le nettoyage et 

l’entretien, des incidents (problèmes, causes, 

solutions) et les données techniques. 

 Topische agentia: producten die lokaal 

aangebracht worden ter hoogte van de 

mondweefsels in het kader van een preventief 

mondzorgplan (o.a. fluoride tandpasta, gels, 

vernissen, producten met lokaal verdovend 

effect, producten tegen tand- en 

weefselgevoeligheid) 

 

 Procedure: De procedure beschrijft de 

uitvoering van een toevertrouwde handeling 

op een uniforme en veilige wijze. De 

procedure wordt opgesteld in overleg met de 

betrokken (tand)arts(en) en wordt 

omschreven voor een bepaalde 

werkomgeving (bijvoorbeeld: ziekenhuis, 

praktijk, WZC…).  

Een procedure moet bevatten : 

De naam van de procedure, omschrijving of 

definitie, waar geldig, indicaties, contra-

indicaties, benodigdheden, werkwijze, 

aandachtspunten, observatie, frequentie. 

Voor gebruik van apparaten bovendien de 

opstelling, werking/gebruik, reiniging en 

onderhoud, storingen (probleem, oorzaak, 

oplossing) en technische gegevens. 

 

Volet 3 : Les listes des prestations techniques et des 

actes confiés 

 

Les prestations techniques et les actes confiés décrits 

sont limités au domaine des soins bucco-dentaires. 

 

 

Dans l’avis ‘dentiste’ signifie : 

- Un dentiste générale 

- Un dentiste spécialiste en orthodontie 

- Un dentiste spécialiste en parodontologie 

Dans l’avis ‘médecin’ signifie :  

- Un médecin-spécialiste en stomatologie 

- Un médecin-spécialiste en stomatologie et 

chirurgie maxillo-faciale 

 

 Luik 3: De lijsten van technische prestaties en 

toevertrouwde handelingen  

 

De technische prestaties en de toevertrouwde 

handelingen beperken zich tot het domein van de 

mond- en tandzorg.  

 

In het advies bedoelt men met ‘tandarts’: 

- Een algemeen tandarts 

- Een tandarts-specialist in de orthodontie 

- Een tandarts-specialist in de parodontologie  

In het advies bedoelt men met ‘arts’: 

- Een arts-specialist in de stomatologie 

- Een arts-specialist in de stomatologie en de 

mond-, kaak- en aangezichtschirurgie 
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On distingue trois niveaux d’autonomie et de 

responsabilité : 

a) Prestations techniques qui n’exigent pas 

nécessairement la prescription d’un dentiste ou 

d’un médecin (actes autonomes) 

 

b) Prestations techniques qui nécessitent la 

prescription d’un dentiste ou d’un médecin 

 

Ces prestations sont accomplies moyennant 

l'existence d'une prescription médicale circonstanciée 

écrite, éventuellement électronique. 

 

c) Actes confiés 

 

Ces actes sont accomplis moyennant l'existence d'une 

prescription médicale circonstanciée et en présence 

du médecin ou du dentiste prescripteur.  

 

Ces actes confiés sont délégués dans le domaine de 

compétence du prescripteur au moyen : 

 

- d'une prescription médicale circonstanciée 

écrite, éventuellement électronique  

- d'une prescription médicale circonstanciée 

formulée oralement, éventuellement 

communiquée par téléphone ou 

électroniquement 

 

Lors de la prescription communiquée oralement par le 

médecin à l’assistant en soins bucco-dentaires, à 

exécuter en présence du médecin ou du dentiste, 

l’assistant en soins bucco-dentaires répète la 

prescription et avertit le médecin ou le dentiste de son 

exécution. Le médecin ou le dentiste confirme la 

prescription par écrit dans les meilleurs délais. 

 

 

Les actes confiés auxquelles le terme « assister » est 

utilisé impliquent que le médecin ou le dentiste et 

l’assistant en soins bucco-dentaires exécutent 

conjointement des actes chez un patient et qu’il existe 

entre eux un contact visuel et verbal direct.      

Drie niveaus van autonomie en verantwoordelijkheid 

worden onderscheiden: 

a) Technische prestaties die niet noodzakelijk een 

voorschrift van een tandarts of een arts vereisen 

(autonome handelingen) 

 

b) Technische prestaties die een voorschrift van een 

tandarts of een arts vereisen 

 

Deze technische prestaties worden enkel verricht 

indien er een geschreven, eventueel elektronisch 

omstandig geneeskundig voorschrift voorhanden is.  

 

c) Toevertrouwde handelingen 

 

Deze handelingen worden enkel verricht indien er een 

omstandig geneeskundig voorschrift voorhanden is en 

in aanwezigheid van de voorschrijvende arts of 

tandarts.   

Deze toevertrouwde handelingen worden binnen het 

bevoegdheidsdomein van de voorschrijver 

opgedragen door middel van: 

- een geschreven, eventueel elektronisch 

omstandig geneeskundig voorschrift 

 

- een mondeling geformuleerd omstandig 

geneeskundig voorschrift, eventueel 

telefonisch of elektronisch 

 

Bij het voorschrift dat door de arts of tandarts 

mondeling is medegedeeld en in aanwezigheid van de 

arts of de tandarts is uit te voeren, wordt het 

voorschrift door de mondzorgassistent herhaald en 

verwittigt de  mondzorgassistent de arts of de 

tandarts wanneer hij het uitvoert. De arts of de 

tandarts bevestigt zo spoedig mogelijk schriftelijk het 

voorschrift.  

 

De toevertrouwde handelingen waarbij de term 

‘assisteren’ wordt gebruikt veronderstellen dat de arts 

of de tandarts met de mondzorgassistent samen 

handelingen verrichten bij een patiënt, waarbij er 

direct visueel en verbaal contact tussen hen bestaat.   
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Pour la prescription médicale écrite, décrite ci-dessus 

(en b et c), le médecin ou le dentiste tient compte des 

règles suivantes :  

 

 La prescription est écrite en toutes lettres : 

seules les abréviations standardisées peuvent 

être employées. 

 La prescription doit être écrite lisiblement sur 

un document destiné à cette fin, lequel fait 

partie intégrante du dossier du patient. 

 

 Lorsqu’il se réfère à un ordre permanent ou à 

une procédure, il est fait mention de leur 

dénomination convenue ou de leur 

numérotation. 

 La prescription contient les nom et prénom du 

patient, le nom, la date et la signature du 

dentiste/médecin, ainsi que le numéro INAMI 

de celui-ci. 

 Lors de la prescription de médicaments en 

rapports avec l’acte confié, les indications 

suivantes sont mentionnées : 

a) Le nom de la spécialité (la 

dénomination commune 

internationale et/ou le nom 

commercial) ; la prescription 

magistrale ; la prescription de 

la matière première ; 

 

b) La quantité et la posologie ; 

 

c) La concentration éventuelle 

dans la solution ; 

d) Le mode d’administration ; 

e) La période ou la fréquence 

d’administration. 

 

Les prestations techniques prescrites/les actes confiés 

doivent relever des connaissances, aptitudes et 

compétences normales de l’assistant en soins bucco-

dentaires. 

 

 

Voor het geschreven omstandig voorschrift, hierboven 

beschreven (in b en c), houdt de arts of tandarts 

rekening met volgende regels: 

 

 Het voorschrift wordt voluit geschreven: enkel 

gestandaardiseerde afkortingen mogen 

worden gebruikt. 

 Het voorschrift wordt duidelijk leesbaar 

neergeschreven op het daartoe bestemde 

document, dat deel uitmaakt van het 

patiëntendossier. 

 Bij verwijzing naar een staand order of een 

procedure, wordt de overeengekomen 

benaming of nummering ervan vermeld. 

 

 Het voorschrift bevat de naam en voornaam 

van de patiënt, de naam, de datum en de 

handtekening van de tandarts/arts, alsook zijn 

RIZIV-nummer. 

 Bij het voorschrijven van geneesmiddelen 

nodig voor de toevertrouwde handeling 

worden volgende aanduidingen vermeld: 

a) De naam van de specialiteit 

(algemene internationale 

benaming en/of de 

commerciële benaming); 

het magistraal voorschrift; 

het voorschrift op 

stofnaam; 

b) De hoeveelheid en de 

posologie; 

c) De eventuele concentratie 

in de oplossing; 

d) de toedieningswijze; 

e) de toedieningsperiode of 

de frequentie. 

 

De voorgeschreven technische prestaties/de 

toevertrouwde handelingen moeten behoren tot de 

normale kennis, bekwaamheid en bevoegdheid van de 

mondzorgassistent. 
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Les prestations techniques/les actes confiés 

requièrent toujours la rédaction et l’envoi d'un 

rapport par l’assistant en soins bucco-dentaires à 

l’attention du dentiste/médecin prescripteur. Dans 

l’avenir l’assistant en soins bucco-dentaires devrait 

avoir accès au dossier électronique du patient et doit 

être en mesure d’y enregistrer les informations 

nécessaires (dont les prestations techniques/les actes 

confiés exécutés), Ce qui rend inutile l’envoi d’un 

rapport au prescripteur. 

 

De technische prestaties/de toevertrouwde 

handelingen vereisen steeds de opstelling en de 

verzending door de mondzorgassistent aan de 

voorschrijvende tandarts/arts van een verslag. In de 

toekomst zou de mondzorgassistent toegang moeten 

krijgen tot het elektronisch patiëntendossier en dient 

hierin ook de noodzakelijke informatie (onder meer de 

uitgevoerde technische prestaties/toevertrouwde 

handelingen) te kunnen registreren, waardoor de 

opstelling en verzending van een verslag aan de 

voorschrijver overbodig wordt.   

a. Prestations techniques qui n’exigent pas 

nécessairement la prescription d’un dentiste 

ou d’un médecin 

 a. Technische prestaties die niet noodzakelijk 

een voorschrift van een tandarts of een arts 

vereisen 

Sont concernés les prestations suivantes : 

 Anamnèse générale dans le cadre des soins 

buccaux préventifs 

 Examiner le patient et réaliser un bilan de 

santé bucco-dentaire dans le cadre des soins 

buccaux préventifs à l’aide des techniques 

non-invasives 

 Évaluer, instruire, appliquer et assurer le suivi 

d’hygiène buccale faisant partie des soins 

quotidiens 

 Donner des conseils de santé en lien avec les 

soins bucco-dentaires (y compris des conseils 

diététiques, sevrage tabagique, alcool, 

drogues) 

 Appliquer des produits prophylactiques en ce 

y compris des fluorures 

 Het betreft volgende prestaties: 

 Algemene anamnese in het kader van de 

preventieve mondzorg 

 Onderzoeken van de patiënt en opmaken van 

een bilan van de mondgezondheid in het 

kader van preventieve mondzorg met behulp 

van non-invasieve technieken 

 Evalueren, instrueren, toepassen en opvolgen 

van de mondhygiëne zoals toe te passen in de 

dagelijkse zorg 

 Geven van mondzorggerelateerd 

gezondheidsadvies (onder meer voeding, 

rookstop, alcohol, drugs,…) 

 

 Aanbrengen van profylactische producten 

waaronder fluoride 

b. Prestations techniques qui nécessitent la 

prescription d’un dentiste ou d’un médecin 

 b. Technische prestaties die een voorschrift van 

een tandarts of een arts vereisen 

Il s'agit de prestations qui sont accomplies par 

l’assistant en soins bucco-dentaires, sur prescription 

d'un dentiste, ou d’un médecin, et pour lesquelles la 

responsabilité est partagée. L’assistant en soins 

bucco-dentaires est responsable de l’exécution. La 

responsabilité de l’indication de la prescription 

incombe quant à elle au prescripteur.  

 

Sont concernées les prestations suivantes : 

 Etablir un plan des soins buccaux préventifs 

 Het betreft prestaties die door de mondzorgassistent  

uitgevoerd worden, op voorschrift van een tandarts of 

een arts en waarbij er gedeelde verantwoordelijkheid 

is. De verantwoordelijkheid voor de wijze van 

uitvoering ligt bij de mondzorgassistent, de 

verantwoordelijkheid wat betreft de indicatie van het 

voorschrift bij de voorschrijver ervan.  

 

Het betreft volgende prestaties: 

 Opstellen van een preventief mondzorgplan 
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 Effectuer un nettoyage professionnel de la 

dentition naturelle et des dispositifs de 

substitution et de régulation dentaires 

 

 Administrer une anesthésie locale par voie 

d'agents topiques 

 Apposer  un matériau adhésif de scellement 

sans l’usage de moyens techniques 

mécaniques invasives, comme le scellement 

de puits et fissures 

 Réaliser des détartrages supra-gingivaux et 

sous-gingivaux et des surfaçages radiculaires 

jusqu’à DPSI 3- et en cas de nécessité apposer 

des matériaux de protection en bouche pour 

un confort temporaire du patient 

 

 Réalisation d’un protège-dents sur mesure 

 

 Enlever les sutures et les pansements 

buccaux. 

 Appliquer la thérapie de laser basse-énergie 

au niveau des tissus oraux 

 Uitvoeren van professionele reiniging van de 

natuurlijke gebitselementen en 

gebitsvervangende en gebitsregulerende 

middelen 

 Toedienen van lokale anesthesie via topische 

agentia 

 Aanbrengen van een adhesief materiaal 

zonder het gebruik van mechanisch invasieve 

technieken, zoals bijvoorbeeld voor het 

verzegelen van putten en fissuren 

 Uitvoeren van supragingivaal en subgingivaal 

scalen  en rootplanen van worteloppervlakken 

tot en met DPSI 3- en indien nodig het 

aanbrengen van beschermingsmaterialen in 

de mond in functie van tijdelijk comfort van de 

patiënt 

 Op maat vervaardigen van een 

mondbeschermer 

 Verwijderen van hechtingen en wondverband 

ter hoogte van de mond 

 Toepassen van low-level lasertherapie ter 

hoogte van de orale weefsels 

c. Actes délégués  c. Toevertrouwde handelingen 

Il s'agit des actes qui sont accomplis par l’assistant en 

soins bucco-dentaires sur prescription ou dans le 

cadre d'un procédure, avec présence physique du 

dentiste/médecin prescripteur. Le prescripteur est 

physiquement présent auprès du patient ou dans le 

bâtiment au moment de l'exécution de la prestation 

par l’assistant en soins bucco-dentaires. 

 

Les actes suivants peuvent être confiés par un 

dentiste ou un médecin: 

 Réaliser des détartrages sous-gingivaux et des 

surfaçages radiculaires à partir de DPSI 3+ et 

en cas de nécessité apposer des matériaux de 

protection en bouche pour un confort 

temporaire du patient 

 Prendre des empreintes en vue de la 

confection de modèles d’étude, y compris des 

empreintes digitales 

 Assistance aux  anxiolyse  

 Het betreft handelingen die door de 

mondzorgassistent uitgevoerd worden op voorschrift 

of binnen een procedure, met fysieke aanwezigheid 

van de voorschrijvende tandarts/arts. De voorschrijver 

is fysiek aanwezig bij de patiënt en/of in het gebouw 

op het ogenblik van de uitvoering door de 

mondzorgassistent. 

 

Volgende handelingen kunnen door een tandarts of 

een arts worden toevertrouwd: 

 Uitvoeren van subgingivaal scalen  en 

rootplanen van worteloppervlakken vanaf 

DPSI 3+ en indien nodig het aanbrengen van 

beschermingsmaterialen in de mond in 

functie van tijdelijk comfort van de patiënt 

 Afdrukken nemen ter vervaardiging van 

studiemodellen, met inbegrip van digitale 

afdrukken  

 Assistentie bij anxiolyse 
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 Blanchiment de dents vitales au moyen de 

techniques externes 

 Dépose des appareils orthodontiques, à 

l’exception des dispositifs collés ou scellés. 

 

 Réalisation d’imagerie médicale en fonction 

de leur domaine de compétences 

 Assister et instrumenter lors des soins 

dentaires (Four-handed dentistry) 

 Application des pansements buccaux 

 Bleken van vitale tanden via externe 

technieken 

 Verwijderen van orthodontische apparatuur 

met uitzondering van alle gekleefde en/of 

gecementeerde onderdelen 

 Uitvoeren van medische beeldvorming in 

functie van hun bevoegdheidsdomein 

 Assisteren en instrumenteren bij de 

behandelingen (Four-handed dentistry) 

 Aanbrengen van wondverband 

Il devrait y avoir une base législative pour les dentistes 

afin que ceux-ci puissent effectuer les prélèvements 

de sang par ponction veineuse. Lorsque cette base 

législative existera et que le dentiste sera qualifié et 

compétent pour le faire, ils pourront aussi charger 

l’assistant en soins bucco-dentaires de :  

 Prélever du sang, par voie veineuse pour 

application intrabuccale 

  
Voir aussi l’Avis 2015/2 du Conseil de l’art dentaire relatif à une 

nouvelle technique de régénération tissulaire (L-PRF). 

 

Les actes suivants peuvent être confiés par un 

médecin: 

 

 Prélever du sang, par voie veineuse pour 

application intrabuccale 

 Placement d’un cathéter veineux 

 Assister à l’administration des médicaments 

par voie intraveineuse 

 Assister à l’administration des hypnotiques et 

des opiacés 

 Er dient een wettelijke basis gecreëerd te worden voor 

de tandartsen om bloedafname via veneuze punctie 

te verrichten. Eens die wettelijke basis bestaat en de 

tandarts is gekwalificeerd en bekwaam voor de 

uitvoering, moeten ook zij de mondzorgassistent 

kunnen belasten met:  

 Afnemen van bloed via veneuze punctie voor 

intra-orale toepassing 

 
Zie ook het Advies 2015/2 van de Raad van de Tandheelkunde 

betreffende een nieuwe techniek voor weefselregeneratie (L-PRF). 

 

Volgende handelingen kunnen door een arts worden 

toevertrouwd: 

 

 Afnemen van bloed via veneuze punctie voor 

intra-orale toepassing 

 Het aanbrengen van een veneuze katheter 

 Assisteren bij de toediening van intraveneuze 

medicatie  

 Assisteren bij de toediening van hypnotica en 

opiaten 

Volet 4: Les critères d’agrément 

 

Pour pouvoir porter le titre d’« assistant en soins 

bucco-dentaires » on doit être détenteur d’un 

diplôme sanctionnant une formation dans le cadre 

d’un enseignement supérieur correspondant au 

minimum à 180 ECTS (European Credit Transfer and 

Accumulation System).  

 

Le programme de formation comporte au moins : 

 Luik 4 : De erkenningscriteria 

 

Om de titel ‘mondzorgassistent’ te mogen dragen 

moet men over een diploma beschikken van een 

opleiding in het kader van hoger onderwijs 

overeenkomstig met minimum 180 ECTS (European 

Credit Transfer and Accumulation System) 

studiepunten. 

 

Het opleidingsprogramma omvat minstens: 

https://5199.f2w.fedict.be/sites/default/files/documents/raad_van_de_tandheelkunde/adav_2015-2.pdf
https://5199.f2w.fedict.be/sites/default/files/documents/raad_van_de_tandheelkunde/adav_2015-2.pdf
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Une formation théorique : 

 

- Anatomie et physiologie générale et spéciale 

(y compris de la tête et du cou) 

- Pathologie générale et spéciale (y compris la 

pathologie de la tête et du cou) 

- Biophysique 

- Biochimie y compris le métabolisme et la 

régulation du métabolisme   

- Microbiologie et infectiologie 

- Biologie cellulaire et histologie 

- Pharmacologie  

- Psychologie y compris la psychologie de la 

santé  

- Epidémiologie 

- Introduction générale aux soins bucco-

dentaires 

- Introduction générale aux disciplines en soins 

bucco-dentaires  

- Déontologie 

- Ethique  

- Organisation de l’aide aux personnes et des 

soins de santé y compris l’économie de la 

santé et des questions sociologiques 

 

- Législation relative à l’exercice des 

professions des soins de santé et relative aux 

droits des patients 

 

Une formation théorique et pratique en : 

 

- Diagnostic, méthodes de traitement et soins 

de qualité 

- Soins bucco-dentaires préventifs et analyses 

de risques 

- Soins bucco-dentaires des groupes spécifiques 

- Soins bucco-dentaires des maladies des tissus 

durs et mous 

- Assistance et instrumentation en chirurgie 

orale et maxillo-faciale 

- Four-handed dentistry  

- Hygiène et stérilisation 

 

Een theoretische opleiding in: 

 

- Algemene en bijzondere anatomie en 

fysiologie (met inbegrip van hoofd en hals) 

- Algemene en bijzondere pathologie (met 

inbegrip van pathologie van hoofd en hals) 

- Biofysica 

- Biochemie met inbegrip van metabolisme en 

metabole regeling 

- Microbiologie en infectieleer 

- Celbiologie en histologie 

- Farmacologie 

- Psychologie met inbegrip van 

gezondheidspsychologie 

- Epidemiologie 

- Algemene inleiding tot de mondzorg 

 

- Algemene inleiding tot de disciplines in de 

mondzorg 

- Deontologie 

- Ethiek 

- Organisatie van de welzijns- en 

gezondheidszorg met inbegrip van 

gezondheidseconomie en sociologische 

vraagstukken 

- Wetgeving betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen en betreffende de 

rechten van de patiënt 

 

Een theoretische en praktische opleiding in: 

 

- Diagnostiek, behandelingsmethoden en 

kwaliteitszorg 

- Preventieve mondzorg en risicoanalyse 

 

- Mondzorg bij specifieke doelgroepen 

- Mondzorg bij aandoeningen van harde en 

zachte weefsels 

- Assistentie en instrumentatie in de mond-, 

kaak en aangezichtschirurgie  

- Four-handed dentistry 

- Hygiëne en sterilisatie 
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- Instrumentation 

- Prévention et contrôle d’infections 

- Matériaux et produits utilisés dans le domaine 

des soins bucco-dentaires 

- Prise de sang et placement d’un cathéter 

veineux 

- Anxiolyse 

- Imagerie médicale et radioprotection 

- Evidence Based Practice 

- Changement de comportement 

- Promotion de la santé, information et 

éducation à la santé 

- Communication 

- Analyse des données y compris statistiques 

biomédicales  

- Informatique relative aux soins de santé (e-

health) 

 

La réalisation d’un travail de fin d’étude en rapport 

avec la formation d‘assistant en soins bucco-dentaires, 

dont il ressort que l’intéressé est capable de déployer 

une activité analytique et synthétique dans la branche 

professionnelle et qu’il peut travailler de manière 

autonome.  

 

Un stage d’au moins 600 heures effectué avec fruit et 

attesté par un carnet de stage tenu à jour par le 

candidat.  

Le stage clinique doit être effectué au moins pour 

moitié en dentisterie générale et au moins aussi dans 

un des domaines suivants :   

 

- Parodontologie 

- Orthodontie  

- Chirurgie maxillo-faciale    

 

Le stage clinique doit avoir lieu et être réparti entre les 

différents contextes et avec différents groupes cibles.  

 

Entretenir et mettre à jour leurs connaissances et 

compétences professionnelles par une formation 

permanente d’au moins 15 heures par an, permettant 

un exercice de la profession d'un niveau de qualité 

- Instrumentenleer 

- Infectiepreventie en –beheersing 

- Materialen en producten in de mondzorg 

 

- Bloedafname en aanbrengen van veneuze 

katheter 

- Anxiolyse 

- Medische beeldvorming en radioprotectie 

- Evidence Based Practice 

- Gedragsverandering 

- Gezondheidspromotie, -voorlichting en -

opvoeding 

- Communicatie 

- Data-analyse met inbegrip van biomedische 

statistiek  

- Informatica met betrekking tot de 

gezondheidszorg (e-health) 

 

Het maken van een eindwerk dat in verband staat met 

de opleiding van de mondzorgassistent en waaruit 

blijkt dat de betrokkene in staat is tot een analytische 

en synthetische activiteit in het vakdomein en dat hij 

zelfstandig kan werken.  

 

 

Het met vrucht hebben doorlopen van een stage van 

minstens 600 uren ten bewijze waarvan de kandidaat 

een stageboek moet bijhouden.  

De klinische stage dient ten minste voor de helft in de 

algemene tandheelkunde te worden doorlopen en 

daarnaast ten minste in één van de volgende 

domeinen: 

- Parodontologie  

- Orthodontie 

- Mond-, kaak- en aangezichtschirurgie 

 

De klinische stage dient gespreid plaats te vinden in 

diverse settings en bij diverse doelgroepen. 

 

Hun beroepskennis en -vaardigheden via permanente 

vorming van minstens 15 uren per jaar onderhouden 

en bijwerken, om een beroepsuitoefening op een 

optimaal kwaliteitsniveau mogelijk te maken. De 
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optimale. La formation permanente visées ci-dessus 

doit comprendre des activités de formation qui 

peuvent inclure l’étude personnelle. Le candidat doit 

pouvoir en attester à tout moment. 

 

hierboven bedoelde permanente vorming moet 

bestaan uit deelname aan vormingsactiviteiten 

waaronder eventueel persoonlijke studie. De 

kandidaat dient dit te allen tijde te kunnen bewijzen. 

Conclusion 

 

L’avis a été approuvé à la majorité : 8 votes pour, 2 

contre. 

 Conclusie 

 

Het advies wordt per meerderheid goedgekeurd door 

de werkgroep met 8 stemmen voor en 2 tegen. 
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